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2. Activités principales

- Procéder à des examens de conduite des catégories A à 
D, et trolleybus; 

- procéder à des courses de contrôles et à des examens de 
conduite avec des personnes à mobilité réduite; 

- effectuer des contrôles techniques de véhicules légers et 
lourds, motocycles, véhicules agricoles, véhicules 
spéciaux et véhicules de transport public; 

- contrôler des véhicules présentant des modifications 
ainsi que des véhicules importés; 

- contrôler des véhicules vétérans; 

- remplir des rapports d'expertise; 

- attribuer des rendez-vous à des contrôles techniques et à 
des examens de conduite; 

-  répondre à des questions complexes de la clientèle; 

- former de nouveaux et de nouvelles expert-e-s; 

- assurer diverses activités telles que des mesures de bruit, 
vérifications techniques lors de contrôles de police sur 
route ou encore des examens théoriques. 

 

2. Haupttätigkeiten

- Führerprüfungen der Ausweiskategorien A bis D sowie
Trolleybus durchführen; 

- Kontrollfahrten sowie Führerprüfungen für Personen mit 
Behinderung durchführen; 

- technische Prüfungen von leichten und schweren 
Fahrzeugen, Motorrädern, landwirtschaftlichen 
Fahrzeugen, Spezialfahrzeugen, sowie jenen des 
öffentlichen Verkehrs durchführen;  

- Fahrzeuge mit technischen Änderungen sowie 
importierte Fahrzeuge prüfen; 

- Veteranfahrzeuge prüfen; 

- Prüfberichte ausfüllen;  

- Termine für die Fahrzeug- und Führerprüfungen 
zuteilen; 

-  komplexe Fragen der Kundschaft beantworten;  

- neue Expertinnen und Experten ausbilden;  

- verschiedene Tätigkeiten wie Lärmmessungen, 
technische Abklärungen bei Polizeikontrollen sowie 
Theorieprüfungen durchführen.  

1. Mission

Effectuer les contrôles techniques ainsi que les examens de 
conduite de diverses catégories en respectant les 
dispositions légales.  

1. Auftrag

Durchführung der technischen Fahrzeugprüfungen sowie 
der Führerprüfungen verschiedener Ausweiskategorien in 
Einhaltung der gesetzlichen Bestimmungen.  
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3. Exigences

3.1 Niveau II, Classe 14 

Exigences minimales 

Formation professionnelle: 

CFC dans le domaine de la mécanique automobile; 

formation d'expert-e principal-e II de la circulation. 

 

------------------------------------------------------------------------
3.2 Niveau I, Classe 15 

Exigences supplémentaires: 

formation d'expert-e principal-e I de la circulation. 

 

3. Anforderungen

3.1 Niveau II, Klasse 14 

Mindestanforderungen 

Fachausbildung: 

EFZ im Bereich der Fahrzeugmechanik; 

Ausbildung zur Verkehrsexpertin/zum Verkehrsexperten II. 

 

---------------------------------------------------------------------
3.2 Niveau I, Klasse 15 

Zusätzliche Anforderungen: 

Ausbildung zur Verkehrsexpertin/zum Verkehrsexperten I. 
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